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Augusztus 4. Gutenberg-ünnepély.
Augusztus 27. Közigazgatási bizottság.
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Stromp Miklós nagybecskereki törvényszéki 
aljegyzőt a nyíregyházi törvényszékhez jegyzővé 
nevezte ki. A biilédi kir. járásbíróságnál ideig­
lenes minőségben alkalmazott dr. Virágh Ká­
roly aljegyzőt ebben az állásban végleg meg­
erősítette.

Kinevezés

— Jegyzőválasztás. Folyó hó 21 én folyt le 
Ivándán a jegyzői választás, a mely alkalommal 
Schikhóffer János ottani segédjegyző válasz­
tatott meg közfelkiáltással jegyzőnek.

— Adómentesség egy vasút számára. A
Magyar Államvasutak igazgatósága közli lapunk­
kal, hogy az 
nagykikinda nagybecskereki vasut számára az 
adómentesség 1900. julius hó 1 töl 1901. decem 
bér hó 31-ig terjedő, másfél év tartamára újra 
engedélyeztetvén, a szállítási adó felszámításának 
a nevezett vasut vonalán a fenti időszakon belül 
helye nincs.

— Temesvár kereskedői és malmai a napok­
ban ültek egybe azon visszásságok gyógyítására, 
melyek idáig a kereskedelmi üzleteknek hátrá­
nyaira voltak. Elhatározták egyhangúlag, hogy 
árukat ezután csakis bizonyos minőségi súly 
jótállása és lepecsételt mustra alapján vesznek. 
Kötelezik magukat továbbá, hogy fenti egyez­
kedésük megszegése esetén büntetés gyanánt 20 
koronát minden ily módon megvett kocsi után a 
Temesvári Lloydtársulat nyersterményosztályának 
lefizetnek azon megjegyzéssel, hogy ezen intézet 
választmánya a büntetés gyanánt befolyt össze­
geket saját belátása szerint jótékony-egyleteknek 
kiutalványozhassa. Ezen egyezkedés megvaló­
sulása azonban függővé tétetik a még e hó 
25-én tartandó gyűléstől, midőn is a mostanában 
tervbe foglaltak hitelesíttetnek. Hasonló értelem­
ben a nagybecskereki kereskedők között 
is indult meg ilyen mozgalom, melynek eredmé­
nyére legközelebb még visszatérünk.

1900: XII. t. c. értelmében a

Előfizetési árak:
------ 84 kor.Egész évre 

Félévre —
Negyedévre 
Egy hóra - 

— Egyes szám ára 8 fii!. —
>

HÍREK.
Tájékoztató.

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban.

Megjelenik
vasár és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 órakor.

Szerkesztőségi iroda:
Nagy-Becskerek,

Zápolya-utcza 1-sö szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagykecskerek, Zápolya-ntcza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendök.

Telefon 21. szám.
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POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

Masinné a trónon. ki inkább anyjára, mintsem atyjára
ütött.Nagybeoskerek, julius 25. Egy esetben tekinthetnénk bizalommal 
a házasság elé.

Abban az esetben, ha a nemzet kitörő' 
lelkesedéssel üdvözölné királya elhatáro­
zását, hogy leszállva trónjáról, népe köré­
ből választ magának társat az élet hosszú 
és nehéz pályafutására. Hanem ennek a 
lelkesedésnek nyomát sem látjuk.

Szerbia irányadó tényezői, élükön 
Milán királylyal, valamint a király összes 
alattvalói mindig abban reménykedtek, 
hogy a második szerb királyné uj fénynyel 
aranyozza be a koronát, értékes családi 
összeköttetésekkel tekintélyt hoz magával 
uj hazája részére. Masin Panta özvegyénél 
minderről szó sem lehet; mindez 
reménység szétfoszlik mint a csillogó, 
szivárványszínű szappanbuborék.

Marad az
király házasságával biztosítja az Obreno- 
vics-dinasztia fönmaradását, sőt egészen 
nemzeti jellegűvé avatja azt, szerb asszonyt 
tevén gyermekei anyjává. A királyi prok­
lamáció is különös súlyt helyez erre.

De lehet-e örökösökre számitani ilyen 
házasságnál, a melyet Sándor király szán­
dékozik kötni? Ha fönforogna ez az eshe­
tőség, úgy már be kellett volna követ­
keznie a múltban. A fiziológia törvényei 
azonban azt tanítják, hogy ez a házasság 
minden valószínűség szerint gyermektelen 
marad.

Az újabb tudósítások és részletek egy­
általán nem állítják kedvezőbb világításba 
Sándor szerb király elhatározását, hogy a 
gyanús jelenségek között elhunyt néhai jó 
Masin Panta özvegyét trónra emelve, nőül 
vegye.

Szerbia, jórészt Milán király befolyása 
alatt, néhány év óta nyugodt volt. A ko­
rábbam, úgyszólván mindennapos zürzava 
rok szüneteltek. A politikai viszonyok, a 
mértéktelen pártoskodás megfékezésével, 
tisztulni kezdettek. Komoly munka folyt az 
ország gazdasági, kulturális, katonai és 
kormányzati intézményeinek a kiépítésén. 
Szerbia őszinte barátai, közöttük első sor­
ban a magyar nemzet, örömmel látták, 
hogy a szomszéd királyság azon az utón 
halad, a mely odavezet, hogy Szerbia a 
balkánfólszigeti béke és nyugalom jelenté­
keny tényezője legyen.

Most egy csapással minden megvál-

szép

kilátás, hogy Sándor

tozott.
Súlyos válság kerítette megint feárho- 

zatos hatalmába az országot.
Visszatér bizonytalanság, a meg­

lepetések, a zűrzavar korszaka, a melyről 
már-már azt hittük, hogy Sze bia szeren­
csésen túlélte azt.

Köszönhető pedig ez a végzetes fordu­
lat Sándor király házassági tervének.

Ha Sándor király rendkívüli tehetségű, 
vakmerő, acélos energiájú, nagy tapaszta- 
lásu és nagy tekintélyű uralkodó volna, 
akkor arra számíthatnánk, hogy bátran 
és geniálisan átvágja magát az eléje 
tornyosuló nehézségeken és országát tény­
leg a virágzásnak abba a paradicsomába 
vezeti, a melyről eljegyzését kihirdető 
proklamációjában beszél.

Ámde bármely tisztelettel és elismerés­
sel viseltessünk az ifjú szerb király összes 
jó tulajdorságai iránt, mondhatjuk-e, hogy 
rendkívüli férfin, a ki diadalmasan meg­
állja hely ét rendkívüli körülmények között ? 
Fájdalom, ezt senki nem tartja Sándorról,

Sándor király tehát még azt az egy 
mentséget sem találja, hogy családjának 
föntartásáról akar gondoskodni.

Teljes mértékben értjük Milán király 
fölháborodását és a szerb nemzet elked- 
vetlenedését A Karagyorgyevicsek életre 
támadó reménységgel fognak hozzákezdeni 
az izgatáshoz az Obrenovicsok ellen és 
aggodalommal kell néznünk Szerbia jö* 
vője elé. Natáliának ez a beavatkozása fia 
sorsába méltó folytatása annak a gyászos 
szerepnek, a melyet 
játszott.

szerb történetben

A „T0R0NTÁL“ tárcája. Hogy Krisztus a hozzánk való szerelmed. 
De a Krisztus nevében ha a hit 
Gyűlölködik és átkozódik itt:
— Ne haragudj rám édes Istenem,
Ha hitetlenség kél a szivemen!

eásából. Egy rendőr meg egy közkatona dezen­
tort fogott az utcán, a napos hadnagy a várta­
szobába küldötte, mig átszállítják a térparancs­
nokság épületébe.

— Tegyétek be az áristomba, mondotta a
Vallomások.

Én Istenem, én édes Istenem,
A te világod gyönyörű nekem,
Azt is tudom, hogy igy van jól, a hogy van, 
Mert igy fogant meg szent akaratodban.
De ha látok nyomorék gyereket,
Ki még tudom, sohase vétkezett:
— Ne haragudj rám édes Istenem,
Ha szomorúság kél a szivemen!

Szabolcska Mihály.
káplár.

— Igen, de az tele van.
— Hát várjon itt, üljön le a pricsre.
A dezenter leült és hallgatott, a katonák 

körülvették és nézték.

A dezentor.
Honnan tudnám én, hogy miről gondol­

kozott káplár ur Veress, amig a vártaszobában 
asztalára könyökölve, nézett is, meg nem is a 
levegőbe. — Ha tudnám se mondanám, mert 
igazán nem volna érdemes a szóra. Hiszem én, 

í hogy lehetnek emberek, akik ha ábrándoznak, 
arról csinálnak maguknak képet a semmiségbe, 
hogy két csillag mellé jön egy harmadik, a jobb 

| kézre az eltöltött manipuláció után egy zsinór 
jön, majd lesz diensztprémium, egyszóval majd 
nyugodalmas őrmester lesz az emberből; hiszen 
vannak még ilyen emberek: de hát az az 
ábrándozás nem ábrándozás, nem érdemes a szóra.

Káplár ur Veress nézte a fakó ablaküveget, 
az asztalt meg egyebeket, anélkül, hogy nézte 
volna s ha e percben és életének bármely 
percében arról gondolkozott volna, hogy neki 
kedélye is van, azt bizonyára savanyúnak kellett 
volna képzelnie.

Káplár ur Veresei fölzavarták a gondolko-

Egy közönséges utász katona volt, semmi 
bajusza, semmi szakálla. A szemefehérje veres 
volt az álmatlanságtól 
kezeit két térde között lelógatta, néha tördelni 
kezdte.

En Istenem, én édes Istenem,
A te világod gyönyörű nekem.
Tudom, ha koldus, ha királyfi volnék: 
Csak a te képed, viselője volnék.
De ha látom megvetve a szegényt,
S lenézve csupán szegénységéért:
— Ne haragudj rám edes Istenem,
Ha keserűség kél a szivemen.

az izgatottságtól. A

Káplár ur Veress visszaült az asztal mellé 
és hallgatott. Egyszerre felszökött s oda állott a 
katona elé, a többit elriogatta onnan.

— Miért szöktél meg ? Nem tudtad, hogy 
igy is, úgy is elfognak ? kérdezte nyersen.

En Istenem, én édes Istenem,
A te vüágod gyönyörű nekem,
Tudom tőled van, hogy itt e világban 
Az erényben is napfogyatkozás van.
De ha látok cégéres bűnt, a hogy 
A szűz erényt példázná valahogy:
— Ne haragudj rám édes Istenem,
Ha mély utálat kél a szivemen,

Én Istenem, én édes Istenem,
A te világod gyönyörű nekem
Azt is tudom, hogy jó hinnünk tebenned,

— Nem akartam én megszökni káplár ur
instálom.

Ezt mindegyik úgy mondja. Nem te, de a 
lábad ! Becsuknak ! Ülj le !

— Bár agyonlőnének, sóhajtotta fiú.
— Kapsz vagy hat hónapot. Kinek hívnak ? 
— Hat hónapot 1 Oh, jaj, jaj 1 Ha az anyám

XXIX. évfolyam. 169. aaám.Nagybeoskerek, 1900. Szerda julius 25.
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2 íaromá 1900. julros 25.

— A helytelenül felterjesztett kihágás! ügyek, celebrálni nagy segédlettel. Az ünnepi prédi- nézve előnyős az egyesületbe való beiratkozás 
Torontálvármegye alispánja már több ízben ta- kációt Hol ez Ferenc katalinfslvai plébános Tagja lehet a Márta-Egyesületnek minden fedd- 
pasztalta, hogy az elsőfokú hatóságok az 1894. 1 tartja. Isteni tisztelet után az iskolaépület előtt heilen előéletű akár szegedi, akár vidéki nő

ttx&ÄT KK1 sss; asÄÄTÄÄrjÄc
sek folytán ezen ügyeket hozzá terjesztik másod- [ Id. Gosch y Mátyás megnyitja az ünnepséget, az egyesület pénztárába. Jelentkezni lehet. - 
fokú elbírálás végett. Ez által az ügyeknek a mire Schneider József szentesi mérnök fogja egyesület titkáránál, Jakab Lajos urnái (Lakik 
vármegye közigazgatási bizottságához való külön i a községet üdvözölni; ezt követi a község névé- Szegeden, Fertő utca 4. sz. a.). A Már'a Egye- 
felterjesztése válik szükségessé s igy sok az ben elmondandó leleplezési beszéd. Végül Kasic-s fizetnek ^a ond^k^^k2^!'^8^ ,koronát 
ídövesztegetés. Ezért dr. Dellimanics Lajos Károly c. kanonok, bogárosi plébános főbb voná- tázni fog. Olyan1 cselédtartók2’ki^ az^e° j*8*'

alispán felhívta az összes főszolgabírókat, vala- sokban a község történetét ismerteti. A gyüle- i nek nem tagjai, csak akkor kaphatnak^az O't
mint Nagy becskerek és Nagykikinda városok kezet ezután a temetőbe vonul ki, a hol Ferch i honból cselédet, ha fölös számú cseléddel rendel

í kéznek
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az egyesület tagjai pedig már ki van­
nak elegit v*\ Ilyen cselédtartók 2 korona

vendéglőben, e.te pedig tá-ercuiatsig. A. «•»«)*- A.
— Kézfogó. Vettük a következő eljegyzési i vetelre meghívják Torontálvármegye főispánját és melynek egyik célja az, hogy a férjhez menő 

kártyát: Schwarz Anna és Hűd :tz Sándor jegye alispánját, a Csanádi püspököt, a perjámosi járás cselédleányoknak nászajándékot adhasson, másik 
sek. Nsgybecskerek, július hóban. föszolgabiráját, a község volt és még élő lelkészeit, Pe^'g> h°gy évente néhány legiohb viseletű

cseí -dleányt ajándékban részesíthessen. E célokra 
13 855jvve- f°gadják a legcsekélyebb pénzbeli
adományt is. A Cseíédotthonban olvan cselédek 

venni óhajtanak, szíveskedjék ezen szándékukat is kaphatnak menhelyet, kiknek gazdáik hosszabb 
lehetőleg aug. 8 ig a helyi rendező bizottság rövidebb időre elutaznak s cselédjeiket nem
elnökénél (Kraíochwill Miklós tanító Bogáros) be- akarják magukkal vinni, sem pedig elbocsátani.

Ilyen cselédek az ellátásért 60 fillért fizetnek 
naponkint.

aurendőrkapitányait, hogy az ilyen megfelebbezett Mátyás theológia tanár fog az elhunytakról meg 
Ítéleteket a jövőben mindenkoron közvetlenül emlékezni. Délben egy órakor lakoma lesz a nagy- 
a közigazgatási bizottsághoz terjesszék fel.

i
Di­
to' l|

fi t U' 1
öM
tü— A közművelődési egylet közgyűlése A

„Torontálvármegyei magyar közművelődési egy­
let“ f. évi julius hó 30 án délután 5 órakor tartja 
ez évi rendes közgyűlését Nagy becskereken a 
községi népiskola könyvtári helyiségében.

— Nagy tűzvész Dcdáczról kapjuk a 
hirt, hogy Rittinger Lőrinc ottani földbir 
tokos Idvor-pusztai bérletén f. hó 21 én 
este a lóistálló ismeretlen módon ki gyűl 
ladt és a benne levő lovak közül 21 drb 
a lángok martalékává lett. A tűz a nagy | következő: 
szárazság folytán alig volt lokalizálható.

tanítóit, a környék intelligenciáját. A rendezőség 
exuttal is felkéri azokat, kik a banketten részt

!)}
h
Pl
e?

jelenteni. Az ür.nep összeesik a bogárosi rém. kath 
templom fe nnállása 125. évének ünnepével, a mi még

bl 3
— Kerge ur. a ki a legutóbbi meleg napok alatt 

állandóan a Béga hullámaiban tartózkodott, a hűvösre vált 
idő miatt kénytelen volt elhagyni tartózkodási helyét s 
régen érzett hiányt vélt pótolni, mikor bennünket tisztelt 
meg látogatásával.

— Hallották-e, úgymond, a legújabb hirt?
— Hallottuk, feleltük egyhangúlag.
— No akkor elmondom én is 
— Felesleges, biztattuk, Kerge ur mindazonáltal bele 

kezdett mondókájába.

— A napokban olvastam valamerre, hogy a német- 
országiak nem járnak már kocsmákba, mert ott a pincérek 
mindenféle holmit kínálnak nekik . . .

(Azt hisszük, akart még valamit mondani, de a 
következő percben már az utca közepén volt, a honnan 
nem ért hozzánk a hangja)

a
inkább lehetővé teszi, hogy aug. 15 ike az idén 
Bogároson igazi községi ünnep legyen. Az iskola 
falába illesztendő emléktábla magyar szövege a

d
ni
t y

P
IMÁDATTAL A GONDVISELÉS, 

KEGYELETTEL AZ APÁK ÁLDOTT 
NYUGVÓPORA,

HÁLÁVAL E KÖZSÉG LELKES PAPJAI ÉS 
TANÍTÓI IRÁNT,

MIDŐN SZÜLŐHELYÜKNEK A SZELLEMI 
TÉREN HAZASZERTE MUNKÁLKODÓ FIAI 

1900. ÉVI AUGUSZTUS 15 ÉN 
A MAGYAROK NAGY PÁTRÓNÁJÁNAK, 

JUBILÁLÓ TEMPLOMUK 
VÉDŐ ASSZONYÁNAK DICSŐ ÜNNEPÉN 

GYERMEKI OTTHONUKBAN SZERETETTEL 
EGYBEGYŰLTEK,

AZ ÖRÖMNAP EMLÉKÉRE,
A JÖVŐ NEMZEDÉK BUZDÍTÁSÁRA 

VÉSETTE KŐBE E SOROKAT

i-1

— Bogáros Ünnepe. Nem mindennapi, érde­
kes ünnepre készül Bogáros községe, melynek.

arra alakossága különös büszkeséggel tekint 
szép eredményre, hogy fiai közül körülbelül 
százan küzdötték fel magukat az értelmiség 
rendjébe és a kik hazaszerte önmaguk és szülő­
földjük becsületére

ti.S

legkülönfélébb állásokat 
töltik be. A 3000 lakossal biró, németajkú köz­
ségből lelkészek, tanítók, orvosok, tanárok, ügy­
védek, gyógyszerészek, hivatalnokok stb., oly 
szép számmal kerültek ^ki, a mely kell, hogy 
imponáljon. Ez az eredmény egyszersmind szép 
jele a bogárosiak ama hazafias törekvésének

h >

— A gainai leán>vásár. A romantikus hirü 
gainai leány vásár, az oláh népéletnek ez az ér­
dekes etnográfiai mozzanata, mint lapunk egy 
barátja írja, vasárnapon zajlott le a Gaina hegy 
lankásán. Régi jó hire .már sokat hanyatlott.

ii
s<>
föl

BOGÁROS KÖZSÉG LAKOSSÁGA.
Az ünnepélyre Bogároson nagyban folynak Prózaibb a kor, kevesebb a romantika még a

hegyekben is és nagyon csalódnék, a ki még az 
ős, romlatlan szokást, erkölcsöt keresne Gainán.

mtia
bemelylyel gyermekeikből magyarokat igyekez­

nek nevelni. A Bogároson születeti értelmisé­
gek tehát augusztus 15-én egy begyülnek gyér 
meki otthonukban és ezt az összejövetel! ün­
nepséget, melyben a község lakossága is részt 
vesz, méltó módon akarják megörökíteni. így 
az ünnep napjának megörökítésére emléktáblát 
állít a község, azok pedig, kik az összejövetel­
ben részt vesznek, egy alapítványt létesítenek, 
melynek kamatait egy bogárosi középiskolai 
tanuló fogja élvezni. Az ünnepség, melynek elő­
készítésén id. Goschy Mátyás gyarmatai c. 
kanonok elnöklete alatt egy bizottság fáradozott, 
aug. 14 én ismerkedési estélylyel veszi kezdetét.
Aug. 15 én hajnalban zenés ébresztő lesz. D. e.
9 órakor kezdődik az ünnepi isteni tisztelet, 
melyet id. Goschy Mátyás c. kanonok fog sitiét tagjai kaphatnak cselédet, miért is mindenkire

N
az előkészületek. A németajkú község nemzeti 
zászlódiszbe öltözködik és nemcsak életrevaló- sz

miságával, szedetni erejével, hanem magyar hazafias ! Bizony ma már az egész vásárt, mely Erdély román­
ságával is büszkélkedik. j tinajának legszebb ékessége volt, — csak mester-

— Cseléd-Otthon. A szegedi Márta-egyesület, ségesen tartják fenn. A házasságot közvetítők 
melynek cétia a helyesen felfogott humanizmus intézik (nagy városon intézet, talun vén^sszonyok)
alapján az elfajult és már már elviselhetetlenné S s a szerelem is mindinkább pusztul, kergeti a 
vált cselédviszonyok javítása, f. é. aug. 1 én 
Szegeden, Petőfi , volt Szabadkai-sugárut 1. sz. 
a. (Keméndy házban) megnyitja első Cselédott 
honár, A Cselédotthon közvetítésével f. évi augusz- hallatszik, 
tus hó 1 tői kezdve mindenféle nőcselédet, neve­

li a
su

3 I
fi

modern élet zaja, melynek végső akkordjai még 
távol, eldugott hegyek csendes kunyhóiba P el-

Nem érdektelen felfrissítenünk azt a regét, 
estesen dajkát, szolgálót, szakácsnőt, szobalányt í meIy magyarázatát adja a százados gaiuai leány­
lehet fogodni. A megrendelés történhetik akár 
személyesen élőszóval, akár irásilag a Cseléd­
otthonban lakó

te
vásár eredetének.

A Gaina hegy tetején élt egy jóságos világ- 
*.zép tündér, kinek fényes palotája messze vidé­
kedre eilátszott. Távol országokból évenkint sok

tál
azt vezető gondnoknönél A 

Cselédotthonból rendszerint csak a Márta Egye

r

megtudja, ha az apám megtudja! Bár csak agyon­
lőnének En azt hittem, egy néhány hetet kapok, rodat, az enyhít valamit. Azt is mondd el ott,

hova visznek, amit most mondtál káplárodról. 
— Nem szöktem én, nem szöktem én káplár — Ha igaz. Auii igaz, mindent mondj el. — 

ur. Ma két hete egy kicsit elkéstem, öt percet Regruta vagy ? Ahogy igaz, úgy mondd, ha a 
9 óra után. Nem mertem bemenni a kaszárnyába, 
féltem a káplár úrtól, mindig vert. A puskatussal
mindig verte a lábam szárát, máskor a mellemet tördelte. Belenyúlt könyökig a köpönyegébe, 
ütötte meg, itt, ahol nincsen borda. Azt hittem

— Szerencséd, hogy nem adtad el mundé nem volt megelégedve magával. Egyszer csak 
rákiáltott az egyik legényre akkorát, hogy az 
majd nyavalyássá lett ijedtében.

— Hát nem mondtam, hozz levelezőlapot!
Katonának nem szabad, hogy nemet mondjon 

elöljárójának, a legény csak azzal szabadkozott, 
hogy nem kapott rá pénzt.

— Amit dohányra adtam, azzal papirost 
hozz, kuvertet meg bélyeget.

O maga meg utána szaladt az eetkortnak, 
ugyancsak szaladt, amig utolérte.

— Mikor szöktél el?

káplárod ütött, az jó lesz.
-- Ob, oh! lehajtotta a fejét ta kezét

t
Szomorú egy katona volt. A köpenyeg

megfulladok. Féltem, elbódorogtam.. Másnap még oldaifegyver nélkül olyan nagyon szomorúan 
inkább féltem. Lgy jártam, amig a pénzemből áll a katonán, mintha főbelőni vinnék, 
tartott. — Ma el akartam magam veszíteni. így 
akartam csinálni.

Cs

— Káplár ur — mondta egy időmülva — 
még van két krajcárom, engedje meg, hogy 
egy levelező-lapot hozzanak, hogy megírj tm haza, I 
— Mosolygott, amikor ezeket mondotta s a 

vegyétek el tőle, még bajt krajcárt a káplár felé nyújtotta.

— Nem szabad, kérd meg a hadnagy urat, 
ő megengedheti, mondotta kurtán.

De erre már nem volt ideje a dezentornak, 
mert jön utána az eskort, hogy elvigye.

— Hova visznek? kérdezte.
— A Piatzkommaudóhoz.
— A Platzkommandóhoz!

— Az árgyélíusát! Mondotta a vezetőnek, 
a dezentor nálam volt s azt sem tudom minek

rapportba. ügy meg- 
a dologról, mintha csak regruta

E
Ezzel kihúzta a széles kését s a melléneki hívják, bogy be Írjam 

két feledkeztemszegezte.
— Szamár! volnék.

csinál.I
— Mi a neved ?
— Lukács Mihály.
— Hát az apádé ?
— Az is.

A dezentor szó nélkül átadta a katonáknak 
8 hüvelyét is leoldta.

— De nem mertem evvel a pionierkarddal; 
buta, nem éles, revolverre meg nem volt pén 
zem, pedig azt szerettem volna, ügy is jelent­
kezni akartam. Ugyebár, ha katona fog el, 
kell érte fizetni! En úgy hallottam, hogy nem 
kell. Mert ezt a rendőrt csak úgy hívta segít­
ségül a firerem. Megismert az utcán ... Oh én 
Istenem, én Istenem.

i

— Hol laktok ?
— Nagy-Ikíódon a vasút mellett.
— Nem keli ezt a rapportba beírni, magya-Kacagott, jnem

mintha csikl ndotta volna valaki. rázta a vezető.
— Mit tudsz te ahhoz ! mordult rá a káp- 

loholt vissza, nehogy baj legyen
Kovács Dezső.

Valamelyik utána kiáltotta. 
— Járj szerencsével! N11 lár ur Veress 
Káplár ur Veress visszaült az asztal mellé, a vártánál. :
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délceg királyfi kereste fel és kérte meg kesét;
akart lernon-

Határidö listai
ördapest, julius 25. (A nagybecskereki 

Lioyd társulat táv.) Kielégítő kinálat mel­
lett gyenge vételkedv. Az árak 5 fillérrel 
emelkedtek. Köttetett:
Bei:-a októberre . .
Rozs „ ...
Zab „ ...
Tengeri júliusra . .

„ októberre .
Repce augusztusra

TÁVIRATOK.de ö tündéri voltáról egyikért 
dani, mivel az örökifjuságot többre becsülte a 
szerelemnél. Hanem azért nagy öröme telt benne, 
hogy a körryék szegény eladó leányait gazdag 
hozományban részesítse, mert jól ismerte 
fiák szivét, hogy azokat a házasságnál legfÖkép- 

haszonleséa és önérdek vezérli, Ezért min

sem

JózsT főherceg szemleutja.
Budapest, julius 25. (A „Torontál“ 

a fér- ered. táv.) Brassóból jelentik, hogy József 
főherceg ma oda érkezett, hogy a 24. 
honvédgyalogezred fölött szemlét tartson.

. . 7.68—7.69

. . 6.76—6.77

. . 5 20—5.21

. . 6.18—6.20 
. . 4.85—4.86 
. 13 20—13.25

pen a
denik férjhezmenö leány, ha udvarát felkereste, 
egy szép szinarany tojást kapott ajándékba. Volt 

tündérnek egy olvan aranytollu tyúkja,

Vay Béla állapota.
Budapest, julius 25. (A „Tor ont ál“ 

eredeti táv.) Vay Béla báró, a főrendiház [ 
alelnökének állapota annyira javult már, í 
hogy ma rövid sétát tehetett a szobájában. 
Orvosai most már biztosra veszik felgyó­
gyulását.

u^yan a
melv mindennap barom szín arany tojást tojt.

Nyomban híre futamodott ennek s három 
móc legény abban egyezett meg, hogy az arany- 
tollú tyúkot, bármi áron, ellopja. Hogy pedig a 
gyanút elkerüljék, mind a három leánynak 
öltözködött s azonképen kért bebocsAttatást. A 
íündérpalota féigzemü vén kapusa gyanútlanul 
nyitott elöltük kaput s a mint 
hallotta, hogy három eladó leány érkezett, meg­
parancsolta, h gy hozományul mindegyiknek 
egy egy arany tojást adjanak.

M. kir. államvasutak.110147 1900.

Hirdetmény
Budapest, julius 25. (A „Torontál« | iUomWnUgLm^5‘»liÍ!l^fa,^k 

ered. táv.) Belgrádból jelentik: Az uj i f0g létesittetni és az e célból végrehajtandó 
minisztérium ma megalakult. Miniszterei- j munkák, valamint a kapcsolatos föld- és szikla- 
nők és külügyminiszter Jovanovics Alexa, ! munkák, támasztó és bélésfalak, végüLpz utépit- 
a felebbviteli örvény szék vol elnöke; • “^nyek előállítására ezennel nyilváno? verseny-

A vén majoromé. a kire «« aranytollu tyuk belügyminiszter Popovits Lázár, semmitő j tAr«W“ aj^'t alkpjául sz„|gái6 tervek, az 
bízva volt 9. tilalom ellenére a három álleánynak 8Z®<1 bíró; ígazsagiigyminiszter Antono- egységárjegyzék, költségelőirányzat, továbbá a 
az arany ketrecben ülő tyúkot is megmutatta; vits Nasztal belügyi osztályfőnök; pénz- j szerződési tervezet, az ajánlati minta és pályá-

üsrvminisz e Popovics Miklós dr. keres- ; zati feltételek a magyar királyi államvasutak 
_ o ztályfőnök; hadügyminiszter I igazgatósága központi tervtárában Budapest

Vasily Milos alezredes, a király hadsegéde; j 7.eréz;k“r"t földszint és a pozsonyi épitö 
, ... A J.b, / ! kirendeltségnél 30 korona lefizetése mellett kap-! építészeti miniszter Jovanovits András ; °

5 műszaki ezredes: kereskedelmi miniszter

tündér meg­

ejt; csakhamar keserűen lakolt balgaságáért 
mivel két legény rárontott a majoroanéra, meg­
kötözte öt, betömte a száját, a harmadik tolvaj 
ped'g közben az aranytollu tyúkot 
kikapta. C?ak akkor látták, hogy egyik sarokban j 
egy szakasztó kosár aranytojás hever. Azt is fel- ' 
kapták a tolvajok s nyomban az asszonyra zár­
ták a fészer ajtaját. Aztán futásnak iramodtak.

Hanem az egyik tolvaj a kosarat futás köz­
ben eiejte te, mire a széttört tojásokat a folyó 
hullámai elkapták, de az arany tyuk hk 
lett s közös akarattal egy barlangba zárták, a 
honnan még sokáig kihallatszott kotkodécsoiása.

A csodaszép tündér e közben az emberek 
hálátlansága miatt nagy buba merült és nem­
sokára végképp elhagyta palotáját, melyet azután 
földig leromboltatott; de azóta az Aranyos folyó 
mindig arany fövenyt hord medrében s e vidék 
hegyeiben aranyat bányásznak, sőt azt mondják, 
hogy a Gaina hegy csúcsán is sok időn át, a 
sziklák között, arany tojásokat talált a nép s 
mint hiszik, ez idő óta gyűl föl évről évre a 
havasi nép, ez idő óta verődnek össze a háza­
sulandó ifjak és eladó leányok.

— Kifogott hulla. Hosszú János házi 
szolga hulláját, aki két nappal ezelőtt a Bogába 
fült, tegnap estefelé a Daun féle hidrái kifogták c 
s beszállították a halottas kamarába. a

— A szerelmes kamasz. Ily cimü fairünkre 
vonatkozólag Klauber Márkus ur Ozoráról ma 
okmányokat juttatott kezeinkbe, melyekből meg 
győződtünk róla, hogy i 
tett feljelentés alaptalan,
támogat, hogy a panaszos visszavonta panaszát.

' kedelmi
!

ketrecből hatók.
Ezen építés tárgyában teendő ajánlatok leg- 

Ipasics Dusán kereskedelmi osztályfőnök; í később f. é. augusztus hó 17 é n déli 12 
közoktatásügyi miniszter Marinkovits Pál j óráig nyújtandók be a magyar királyi állam- 
ügyvéd. í vasutuk építési és pályafentartási főosztályánál

® (Budapest, Teréz-körut 56. II. emelet.)
Minden ajánlat bélyegezve, lepecsételve és 

következő felírással ellátva nyújtandó be :
„Ajánlat a Pozsony állomás Lamacs felőli 

végén létesítendő alagút építési munkáinak el­
vállalására“.

Az ajánlat benvujthatása céljából 30000 k. 
szóval harmincezer korona bánatpénz készpénz­
ben vagy állami letételekre alkalmas értékpapi- 

' rokban legkésőbb az ajánlati tárgyalást megelőző 
napon vagyis f, é. augusztus hó 16 án déli 12 
óráig leteendő a magyar kir. államvasutak köz- 

i ponti főpénztáránál (Budapest Andrássy-ut 72175. 
földszint.)

:

Budapest, julius 25. (A „Tor ont ál“ 
ered. táv.) Szerb hivatalos körök szerint 
az uj kabinet sem leges jellegű. Két tagja . 
tiszt, a többi hivatalnok. Az elnök mér­
sékelt haladópárti, a belügyminiszter sza- 
badelvüpárti, a pénzügy miniszter mérsékelt 
radikális.

övék

Általános kegyelem.
Budapest, julius 25. (A „Toront ál“ 

eredeti távirata.) Belgrádból jelentik: A
hivatalos lap mai száma közli a királyi . Az értékpapírok a budapesti, illetőleg bécsi 
kegyeimet, melyet minden politikai elitéit tőzsdén legutóbb jegyzett 14 napnál nem régibb
megkap, kivéve a Milán elleni merénylet ! utolsó napi árfolyam szerint számítva fogadtat-

J : nak el oánatpenzül, azonban azoK semmi esetre 
elkövetőit. • gem számíthatók névértéken felül.

Posta utján ■ beküldendő ajánlatok és bánat­
pénzek térti vevény mellett adandók fel. 

Budapest, 1900. junius
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Hadihajóink Kinába.
Budapest, julius 25. A „Tor ont ál“ 

eredeti távirata.) Pólából süigönyzik, hogy 
„Kaiserin Elisabeth“ és az „Aspern“ 

hadihajók ma elindultak Kinába.

l

16110/III. szám 1900. . Magy. kir. államvasutak
Uzletvezetődég Debrecenben.

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak püspökladány— 

zilahi, sarmaság—szilágy-eomlyói, debrecen — 
füzes—abonyi, debrecen—tiszalöki, debrecen— 

. . _. , . derecske—nagyiéta—vértesi összesen 426 kilo-
segitst'gre szormnak. Betegség pusztít meter hosszú vonalain és 
közöttük.

A kínai vérfürdő
Budapest, julius 25. (A „Toron tál“ ; 

eredeti táv.) Csifuból jelentik: A pekingi 
angol követségen levő idegenek sürgős

13 éves Géza fia ellen
mit az a tény is

az üzletvezetöség 
központi hivatalaiban levő hivatalos órák gondo-

Budapest julius 25, (A „Tor ontál“ ! zápár‘l vonatkozólag 1900. évi október hó 1 töl
: 1902. évi december hó 31-ig terjedő időre ezennel 

zárt ajánlati tárgyalás hirdettetik.
Az 1 koronás bélyeggel és — „ajánlat a 

Budapest, julius 25. (A „Tor ont ál“ ; pályaórák gondozására“ — felirattal ellátott, 
eredeti távirata.) Hongkongból táviratok- : nem különben a kellő okmányokkal felszerelt,
zák: Mielőtt Lihungcs .ng északra utazott, bori.tékb3 éa lepecsételt ajánlatok 1900.

° 1 rí, évi augusztus hó 1-é n déli 12 óráig
s Zcivon a a párán 8 , ogy a fekete ; a m kir. államvasutak debreczeni üzletvezető­

zászlósok Eekingbe induljanak. : gége titkári hivatalához posta utján, térti vevény-
Budapest, július 25. ÍA „Torontál“ I nyel nyújtandók be; ugyanazon időpontig bánat- 

ered. táv.) Az a)király felelősséget vállalt I Pénz feÍében pedig 100 borona készpénzben kül-
az idegenek biztonságáért. . *>“f be %geUenttl az ajánlattól a debreczeni

° ö : uslstvesetoseg gyujtopenztárába posta utján jelen

!Vonalok iám és indulása
Nagy Becskerekre, illetve Nagy-Becskerekröl. I

Érvényes 1900. május hó 1-töl.
Érkezik:

a) a nagybecskerek bégaparíi (thév.) pálya­
udvarra :

Zsombolyáról : délelőtt 9 óra 15 p, ; este 8 óra 84 p.
Pancsováról : délelőtt 9 óra 15 p.; délután 5 óra 18 p.
Temesvárról : este 8 óra 34 p. ; éjjel 10 óra 18 p 
Verseczröl : délelőtt 9 óra 15 p.; este 8 óra 34 p.
Aübunárról: este 8 óra 34 p.
Zsombolyáról ’. (keskenyvágányu vonalon) délelőtt 11 óra 

20 p ; este 7 óra Ó5 p. (csak minden 
vasárnapon).

Csösztelekröi: (keskenyvágányu vonal) reggel 6 óra 24 p. A burok. pályázati hirdetmény számára való hivatkozással.
(csak minden kedden, pénteken). ß 1 , . r A pályaórák gondozására vonatkozó félté

gybecskereki (nknbvt ) pályaudvarra: , Budapest, julius 25. (A „xOrontá telek nevezett üzletvezetőség III. (forg. és ke-
Riirianpst__Nanu i/iizin^órAi. , „ , „ e*fed. rav ) Baur nzo-Maiquezből jelentik : resk.) osztályában (Tisza Palota épület II. em.^ Után 4 Óra 45epge éjjel°i0 óraP22 p.e" I Lombard búr pa ancsnoko a szváza-föld 25 ajtó) a hivatalos órák tartama alatt (d. e.

-------  ’ i határán az angol őrjárat megölte. 8—12 és d. u. 2—4 óráig) megtekinthetők; mi-
Indul: I BndftUARf inlina 25 (A Tn ron tál“ ért is az ajánlattevőktől feltóteleztetik, hogy ázo­

tt) a nagybecskerek-bfgapnrri (thév.) pálya- I , üUapbSl, J • ( „1 oronta kát ismerik és magunkra nézve egész terjedel-
udvarról: I el®d. táv.) Clary tábornok Watterwaal el- ^ műkben kötelezőknek elfogadják.

Zsombolyára : délután 4 Óra 36 p. í len nyomult. A feltételektől eltérő, vagy a kitűzött ha-
Pancsovára : reggel 8 óra 28 p.; délután 5 óra 30 p. Budapest juliuá 25. (A Toron tál“ táridőn túl beérkezendő ajánlatok figyelembe
Temesvárra; délelőtt 9 óra 24 p ; délután 4 óra 36 p. eredeti táv.) Áz angolok balszárnyán csa- 1 vitetni nem fognak. - As ajánlatban saámje- 
Verseczre: reggel 5 óra 59 p.; délután 4 óra 36 p. iá á íf & J gyekkel és szóval kiteendő
Alibunárra - reggel 5 óra 59 p. tarozás volt. ; egy évre igényelt összeg..
Zsombolyára : (keskenyvágányu vonal) délután 5 órakor. ? Budapest, julius 25. ^A „T 0 r 0 n t á 1“ ; Am. kir. államvasutak debreceni üzletve-
Csösztelekre: (keskenyvágányu vonal) délelőtt n óra | eredeti áv.) Az angolok a ázelons folyó- Í zetösége fen tart ja magának azon jogot, hogy a

é3s° vPas£poű)mdea keaden- r™l<iken : oál megtámadták a búrokat. Az angolok- ! pályázók közül - tekintetet nélkül a kiajánlott
6) n nagybecskereki (nknbvt.) pályaudvarról: i vesztesege 4 halott és 19 sebesült, i Debrecen, 1900. iulins 9.

Nagy-Kikinda-Budapestre: reggel 5 óra 46 P.; dél- j A burok vesztesége súlyos, 

előtt 11 óra 49 p.; este 7 óra 05 p. 1

eredeti táv.) A kínai csapatok folytatják 
ostromlásukat.

b) a na
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Az üzletvezetőség. 

tUtánnyomat nem dijaztatik.)5
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gusztus hó 13. napján délelőtt 9 órája ki-
tüzetik, a mikor a biróilag lefoglalt 2 
szódavizgép felszereléssel, szódavizüvegek, 
szóda vízszállító kocsi és egy billiárd s 
egyéb ingóságok a legtöbbet Ígérőnek 
készpénzfizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elár­
verezendő ingóságok vételárából a végre­
hajtató követelését megelőző kielégittetés 
hez jogot tartanak, a mennyiben részükre 
a foglalás korábban eszközöltetett volna és 
ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 
tűnik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az 
árverés megkezdéséig alulirt kiküldöttnél 
Írásban beadni, vagy pedig szóval beje­
lenteni el ne mulasszák

Kelt Nagybecskereken, 1900. évi 
julius hó 24. napján.

. 106727 F. IV. sz. 1900 M. kir. államvasutak. 
Gabona és őrlemények so onkivtili szállí­
tása az üzletszabályzat 55 § 3. pontjának 
életbeléptetése, a dijszabá^szerü rakodási 
időnek 9 nappali órára való leszállítása 
és vámkülföldre rendelt bizonyos szállít­
mányoknak ideiglenes megőrzésre való 

elfogadása

Kishirdetések.
Egy szó ára 4 fillér.

Édes szivem. Torontáli li. é. vasutak.
Keresem a boldogságot s 4212/900- D2 sz. 
nem vagyok képes másban 
fölfedezni, mint a maga 
biztató két szemében. Ál- L
modom ébren, álmodom közönséget, hogy folyó évi 
álomban, mindig csak az augusztus hó 1-től kezdve 
én jó kis szivemről. A további intézkedésig a ma- 
»küldeményét« megkaptam £Yar bel' (Fiúmét kivéve) . 
s megcsókoltam ezerszer, es a magyar-osztrák forga- ! 
mert tudom, hogy üzenetet lomban az azonnal el 
hoz a világ legédesebb szállítható kocsirakományu 
ajakáról. Hogy azonban fehéráruk (az élő és rom­
személyesen is megköszön- landó áruk kivételével) csak 
hessem és elmondhassak az üzletszabályzat 55. §-nak 
sok, végtelen sok dolgot (de 6. pontjában foglalt hatá- 
komolyan), — csütörtö- rozmányok betartása mel- 
kön délután »bejövök« a lett fognak szállításra fel­
városba, a mikor is végte- vétetni, 
len boldoggá tesz, ha al-'
kaimat ad reá, hogy lát- kezdve pedig az üzletsza- 
hassam. Kezeit csókolja a bályzat 66. §-a 7. pontjához 
maga rajongó szerelmes : tartozó V. póthatározmány- 
hive, ki máris ég, lángol a bán az áruk berakására, 
boldog viszontlátás rémé- valamint az általános dij- 
nyében. & 201 szabás I. rész B) szakasz

H. XII. fejezet b) 2. pont- 
Koinoly fiatalember jában az áruk kirakására 

fiatal nő érdeknélküli ba- meghatározott időt 9 (ki- 
rátságát keresi, a kivel lene) nappali órára szállit- 
kellemesen cseveghetné el juk le­
szabad óráit. Leveleket \
»Komoly« jelige alatt to-1 bús hó. 
vábbit a kiadókivatal. 200 183

HIRDETMÉNY.
Értesítjük a t. szállitó-

A magy. kir. államvasutak igazgatósága 
közli, hogy a nagyméltóaágu m. kir. kereskede­
lemügyi miniszter ur engedélye alapján az üzleti 
szabályzat 56. §. 4 pontja alatti általános hatá- 
rozmányoktól eltéröleg a Fiúméba, valamint ál­
talában a vámhüllőidre rendelt gabona szállít­
mányokat és Őrleményeket soronkivül és első sor­
ban fogja továbbit tat ni, mig a magyar bel (Fiúmét 
kivéve) és a magyar osztrák forgalomban a kocsi­
rakományu teher árukra nézve (élő állatokat 
von tan dó árukat kivéve) a felvétel és szállítási 
batáridő iráni az üzletszabályzat 55. §. 3. pont­
ját fogja alkalmazni.

A magy. kir. államvasutak igazgatósága 
közli továbbá, hogy úgy a ezen miniszteri enge­
dély alapján a dijszabásszerü rakodási határidőt 
mindazon árukra nézve, melyek mindenkor ér­
vényes díjszabási halározmányok szerint a felek 
által rakandók ki, vagy be, 9 nappali órára 
száilitatta le.

Hogy

nem

Ugyanazon időponttól

Simonich Zsigmond.
kir. bírósági végrehajtó

j 1434. szám, 1900. 679—2.1

Árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy István­

od községben 1900. augusztus hó 5-én 
délelőtt 10 órakor egy drb 7 éves fekete 
és egy darab 7 éves pej mén, mindkettő 
igen kitűnő állapotban, nyilvános árveré- 

készpénzfizetés mellett eladatni fog.
Schira Károly s. k
_________jegyző.

4118. tlkv. sz. 1900.

Nagy becskerek, 1900. ju- szállitó közönség ezen intézkedés 
terhét lehető csekély mérvben érezze, intéz­
kedések történtek, hogy ott, ahol a felek kíván­
ják,
által foganatosíttassák.

További miheztartásul egyben közoltefik 
még, hogy gabona, őrlemények, élő és romlandó 
áruk kivételével a vámkiilfö’dre rendelt vala­
mennyi oly egyéb kocsirakományu teherszállít­
mányok, melyeknek eifuvarozása azonnal nem 
eszközölhető, — a német vasutegyleti üzlet- 
szabályzat 43. §. 5. póthatáro?.?nánya alapján 
csakis lehető elszállításig való ideiglenes meg 
őrzésre fogadtatnak el.

Az üzletigazgatóság.

Eladó szántóföld.
8 hold 1000 négyzetöl a utazókat jutányos dijazás- 
nemet negyed hataraban ért kalauzol megbízható 
fekvő elsőrendű termofo d fiatalember, beszél ma­
szabad kézből eladó. >V cg- gyárul, németül, franciául. 
!,r‘S Varaljai-utca szerez olcsó magánlakást

* ‘ sz' 2v4 1 is. Levélre válaszol. Cime:
»M. 44. Páris. Bureau 10. 
Poste restante «

ki és berakás fél költségére a vasútParisba

sen

Avénder János s. k
bíró.

M. kir, államvasutak.
98956/1900. sz.-hoz.
Pályázati hirdetmény. , ,. , . ... készülnék műhelyemben

A m. kir. äMayiyasuta* : remek szabású férfiöltö- 
ígazgatosaga a jovo 1901. ; nyök mérték után valódi
evben’ esetj;^n 3 eYen at gyapjúszövet maradékok- 
szukséges fém- acél- es bőI> Lichtmann Sándor 
vasnemu-anyagok szallita- mfiszabász. Bpest, Garay- 
sanak biztosítását óhajt- tér 9 Augusztustól Csö- 
van, eziránt nyilvános pa- mön.ut 27 j em. Vidékre
yazatot hirdet. szövetminták bérmentve.

Az ajánlatok legkésőbb 
J. évi augusztus hó 17-ének 
déli 12 óráig beterjeszten­
dő^ a bánatpénz pedig f. a főváros legjobb munkás­
ul. augusztus ho l6-an k< nívókén. hol naponta 4 
deli 12 óráig beküldendő j hordó sör és 70 liter bor 

A palyazatra vonatkozó : fogyasztatik és nagyon erős 
részletezett feltételek, a ; kifözéssel, mellette levő 
mennyisegek, ugjszintenaj sz,.p lakással, olcsó ház- 
kulonieges szabitasi feite- bérrel, vezetés hiánya miatt 
telek a magy. kir. allam- uagyon olcsó árban átadó, 
vasutak anyag- es leltár- Bővebbet Gold Mihály üz- 
beszerzesi szakosztályánál Jetek; adás és vételi ügy- 
(Budapest, Andrassy-ut 73.; nökségnél Bpest, József- 
megtekimhetok. körút 16. sz. Ugyanitt egy

Bpest, 1900. jul. hóban, j ómenet el ü korcsmába fő­
városban csapos 300 frt 
óvadékkal kerestetik 192

677 - 1.1 J

I Árverési hirdetmény és feltételek.
i A perlaszi kir. járásbíróság, mint tlkvi 

hatóság a budapesti kir. keresk. és váltó Ezen intézkedések folyó évi julius hó 25-én
, törvényszéknek 48806/1900. sz. végzése lépnek életbe és visszavonásig érvényben 
j alapján a Kisbirtokosok Országos Föld- ! radnak’ 

hitelintézete részére 400 frt kölcsöntőke ‘ 
után lejárt 96 kor. 1—4 félévi járadék 1 
hátralék összeg 24 kor. után 1898. április 
30-tól, 24 kor. után 1898. október 30-tól,

S 24 kor. után 1899. április 30 tói, 124 kor. I
; után 1899. október 30 tói láró 690 kor a i- , „ D * xvi ,í kamatok 96 fillér 11 korona 20 fillér ! A ,naf^ “el'ett levd ReSidner-féle ház­

ni ég felmerülendő költség ki- ! Dak elsd emeletén utcai lakás, 
elégités végett az 1881: 60. t. c. 144. § mely 4 szoba és mellékhelyiségekből áll, kiadó, 
alapján és 146. § értelmében Paszkulov 
Giga bótosi lakos ellen

194

12 forintért

ma-

Budapest, 1900. julius 18.
Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nem díjaz tátik.)
196

Korcsma,

sr.

eddigi s a

Ugyanott egy
■ü.zletlxel37-iség"

sz tlkvben azonnal, vagy november hó l ével kiadó.

666—3.2
az ezen kir. já- 

| rásbiróság területén Bótos község határá­
ban fekvő és a bótosi 2345. 
foglalt:

Az igazgatóság. 
(Utánnyomás nem dijaztatik.)
198

1. I. d. 5 hr»z. 2 hold I. o. szántóra ! '8a84/»<w>- sz. 
900 korona ;

2. II. 5. hrsz. 2 hold 271 □ öl II. 
oszt. szántóra 600 korona •

3. 182. hrsz. 400 D-öl kertre 
korona becsárban az árverés elrendeli 
azt, valamint a megállapított feltételeket 
ezennel közhírré teszi.

„ A ^lyán08 árverés Bótos községhá* 
zában 1900. évi augusztus hó 24-én d. e.
9 órakor fog megtartatni úgy a telekkönyvi 
hivatalban, min Bótos községben kifüg­
gesztett s megtekinthető feltételek mellett.

1. Kikiáltási ár a becsár.
..3" "^,zen árverésen a fenti ingatlanok 

a kikiáltási áron alul is elada ni fognak.
' Berlaszon, a kir. jbiróság, mint 

tlkvi hatóságnál, 1900. évi május hó 5. 
napján.

Magy kir. államvasutak.

Pályázati hirdetmény.teségi végrehajtó, í

Az alulírott igazgatóság a magy. kir. állam­
vasutak részére 1900. évi augusztus hó 1-től, 
1901. évi julius hó 31ig, illetőleg 1902. év vé­
géig különféle méreti csiszoló korongokból fel­
merülő szükségletének szállítását biztosítani kíván­
ván, ezennel nyilvános pályázatot hirdet, neveze­
tesen : Norton-féle, Vulkán féle, nascos csiszoló­
ból és carborundum anyagból készült csiszoló­
korongokra.

A kiírás tárgyát képező egyes méretű csi­
szolókorongokat eiötüntetö jegyzék, mely egy­
szersmind ajánlati mintául szolgál, valamint a 
szállításokra vonatkozó részletes módozatok, 
valamennyi hazai kereskedelmi és iparkamará­
nál megtekinthetők és a magy. kir. államvasutak 
igazgatósága anyag és leltár beszerzési (A III.) 
szakosztályánál (Budapest, Andrássy ut 73. sz. 
II. emelet 47. ajtó sz.) ingyen kaphatók.

A szabályszerűen kiállított ivenkint egy 
koronás magy. kir. okmánybélyeggel ellátott 
ajánlatok lepecsételve legkésőbb f. évi julius 
hó 31-ki déli 12 óráig a magy. kir. állam­
vasutak anyag és leltár beszerzési szakosztályá­
ban átadandók, illetőleg posta utján oda külden­
dők és a boríték ezen külcimmel látandó el:

„Ajánlat csiszoló korongok szállítására 
58284/900. számhoz.“

Bánatpénzül az ajánlt áruk egy évi érté­
kének 5°/0-át készpénzben vagy állami letétekre 
alkalmas értékpapírokban legkésőbb 1900. évi 
julius hó 30-iki déli 12 óráig a magy. kir. állam­
vasutak budapesti főpénztáránál leteendő.

Később benyújtott ajánlatok, valamint olya­
nok, melyek nem pontosan részletes módozatok 
bemutatása mellett állíttatnak ki, végül olyanok, 
melyek után bánatpénz tétetett le, nem vétetnek 
figyelembe.

ki egy járás területér, már 12 év óta mű­
ködött, folyton a legszebb eredménynyel 
kezelt több községet is egyszerre, ki az 
adóügy minden ágában otthonos, főköny­
vek előírását és lezárását eszközölni kész 
és a megyében divó nyelveket beszéli, 
augusztus l-jeveí foglalkozást keres a tör­
vényes végrehajtási dijak élvezete mellett.

Szhes megkeresések e lap kiadóhi­
vatalába kéretnek, hol a közelebbi infor­
máció is beszerezhető.

100
8
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818. végrh. szám 1900.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött bir. végrehajtó ezen­

nel közhírré teszi, hogy a nagybecskereki 
kir. járásbíróságnak 1899. évi V. 728/2. 
sz. végzése folytán Stassik Ferenc dr. 
nagybecskereki ügyvéd által képviselt 
W agner dr. és társa cég felperes részére 
Marx Mária volt bégasztgyörgyi lakos al­
peres ellen hátr. 260 kor. követelés s jár. 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
folytán alperestől lefoglalt és 820 koronára 
becsült irgóságokra a nagybecskereki kir. 
járásbíróság V. 1900. évi 914/9. sz vég­
zésével a további eljárás elrendeltetvén, 
annak az alap és feltilfoglaltatók követelése 
erejéig is, amennyiben azok kielégítési 

jogot nyertek volna, Bégaszentgyörgyön 
nagyvendéglőben, esetleg más háznál le­
endő megtartása határidőül 1900 évi

680—1.1

Tóth
kir aljbiró.

Bérbeadás.
A vasúti állomások közelében 
fekvő (Aradáczi-utca 72. sz.) 
korcsmái helyiségem a berendezés- 

együtt azonnal haszonbérbe 
adatik.

Bővebbet a háztulajdonosnál

Koseníeld Adolf,
„Magyar-király “-vendéglő.

Nyomatott Pleite Fér. Pál kiadónál, Negytaekereken.

sei

a
Budapest, 1090. évi junius hóban.

Az igazgatóság. 
(Utánnyomás nem dyaztatik.j
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